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| Autoleder fiir Mercedes-Benz II 
| Car Leather for Mercedes-Benz II



Nappa vegetabil 

_ vollnarbig/ full grain 

8081v beige (neu/new) 1079v rot 653v griin 

8000v beige (alt/ old) 641v dunkelrot 6000v griin 

2121 naturell 540v bronce 354v mittelblau 

8102v bambus 8010v dunkelbraun 

8006v cognac 2-Ton 7000v grau 1071v blau 

1088v hellrot 260v schwarz 

Kollektionsmuster sind keine Urmuster. Kleine Farbabweichungen sind maglich. 

Swatches are no master samples. Small differences may occur. 



Classic fur MB 

vollnarbig / full grain 

8014 pergament 1088 hellrot 

1102 cremebeige 1079 rot 

1060 creme 1079a akzentrot/3000 rot 1111 piniengriin 

1068 natur 1104 mittelrot 1110 grau 

1107 dattel 354 mittelblau 

8006 cognac 2-Ton 1113 schwarz 1109 blau



BASIS vegetabil 
korrigiert/corrected 

8102BK bambus 1088BK hellrot 

1079BK rot 

1073BK griin 3000BK dunkelrot 260BK schwarz 

Kollektionsmuster sind keine Urmuster. Kleine Farbabweichungen sind maglich. 

Swatches are no master samples. Small differences may occur. 



Flechtnarbe Mercedes/ 

Basket weave 
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@ 3 mm Lochreihe aussen/punched holes outside 

Perforationen/ Perforation 

MK 2 (A2) 

MK 9 (Porsche) MK 10 (Klima) 

P-LR Lenkradpragung 

HR RR RR RF 

|<—>| ca. 1,5 cm 
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MK 3 (A2D) 
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PM Sternchen 



Flechtnarbe Mercedes/ Basket weave 

Pfeifen/ Typ/ Breite/ Linge/ Lochreihe auBen/ 

embossed lines type width length punched holes outside 

4 W113 40,5 cm 66,5 cm nein/no 

4 W111 40,5 cm 74,0 cm jalyes 

5 300SL 50,0 cm 85,0 cm nein/no 

6 60,0 cm 85,0 cm jalyes 

4 nach Wunsch/ 40,5 cm nach Wunsch/ nach Wunsch/ 

by request by request by request 

5 nach Wunsch/ 50,0 cm nach Wunsch/ nach Wunsch/ 

by request by request by request 

6 nach Wunsch/ 60,0 cm nach Wunsch/ nach Wunsch/ 
by request by request by request 

Perforationen / Perforation 

Perforationen/ 
MK1 MK2 MK3 MK9 MK10 C5 PM F Perforation 

Form/ Loch/ Loch/ Loch/ Loch/ Loch/ Quadrat/ Sternchen/ Flechtnarbe/ 

form hole hole hole hole hole square star basket weave 

GroBe in mm/ g1,immt g11mm+* g1,1mm+* g1,0mm+* go1,1mm+ g1,3mm + 

size In mm 0,2 mm 0,2 mm 0,2 mm 0,2 mm 0,2 mm 0,2 mm 

Abstand in mm/ 
o 70x35 3,5 50x25 120x60 38x19 5 

margin in mm 

ausgestanztes 
. 

Material in %/ 56 11,2 10,6 1,6 18,6 9 
embossed 
material in % 

Nutzt_)relte_m C'T‘/ 150 150 150 150 150 77 150 
working width in cm 

Llef_erzelt 1 Ta}gen/ 1-5 1-5 1-5 1-5 14-21 14-28 4-10 4-10 
delivery time in days 

Mindestauftrag in qm/ „ - 5 95 " - - 
minimum order in sqm 



Technische Werte/ MeBmethode/ Werte/ 

technical specifications test methods values 

Stérke/strength DIN 53326 1,0 mm - 1,4 mm 

Flachengewicht/mass per unit area DIN 53327 620 - 980 g/gm 

Dehnungspriifung/tension test DIN 53328 
Hochstzugkraft/tensile test 
Bruchdehnung/breaking elongation 

Probekérper 2/specimen 2 
Probekdrper 2/specimen 2 

> 120N 

35-70 % 

WeiterreiBkraft/tear strength 

langs/length 
DIN 53329/A | DIN 53329/B >25N|>20N 

quer/across 

Dauerknickverhalten/flexion DIN 53351 20.000 Knickungen/flexes: 

langs/length keine Rissbildung bei 6-facher VergroBerung / 
quer/across no cracks at 6 times magnifying 

Dauerverhalten nach 1 Zyklus belichten/ 10.000 Knickungen/flexes: 

flexion after aging 1 period keine Rissbildung bei 6-facher Vergrößerung / 
no cracks at 6 times magnifying 

Wasserdampfdurchlassigkeit/ DIN 53333 1,0 mg/gem 
water vapour permeability 

Reibechtheit/rub fastness 

trocken/dry 

nass/wet 

nass nach Wasserlagerung/wet after storage in water 

DIN EN ISO 11640 

4 - 5 Note/class 

4 - 5 Note/class 
4 - 5 Note/class 

SchweiBlésung/sweat 4 - 5 Note/class 

Haftung der Zurichtung/topcoat adhesion 3,5 N/cm 

Heißlichtechtheit/hotlight fastness DIN 75202 5 - 7 Stufe Blauskala/class blue scale 

Brennpriifung/flammability FMVSS 302 < 100 mm/min 

Geruchspriifung/smelling test VDA 270 C3 < 3 Note/class 

Kollektionsmuster sind keine Urmuster. Kleine Farbabweichungen sind méglich. 

Swatches are no master samples. Small differences may occur.



NETHERLANDS, BELGIUM & LUXEMBOURG 

Hans Reinke Benelux 

Hans Reinke Benelux B.V. 

Tel. +31 135056702 

Fax +31 135053073 

info@hans-reinke.nl 

Bukkumweg 2A 

5081 CT Hilvarenbeek 

Netherlands 

Hans Reinke 

Handelsgesellschaft mbH 

Brandstiicken 20 Tel. +49 40391068-0 

22549 Hamburg Fax +49 40391068-29 

info@hans-reinke.com  www.hans-reinke.com 

SWITZERLAND, AUSTRIA & FRANCE 

Jorg & Reinke GmbH 

Bahnhofstrasse 42 Tel. +41 344025005 

CH-6162 Fax +41 344025553 

Entlebuch info@joerg-leder.ch 

POLAND 

Automotive Textiles 

Jakub Ponczynski Tel. +48 422881010 

93-490 LödZ Mob.+48 513 014 610 

Pabianicka 119/131 jakub@ponczynski.com 


